rojektor Magcubic

HY350Max

Skrécona instrukcja obstugi



Uwaga

Prosze doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed uzyciem urzgdzenia i
zachowac jg do péz-niejszego wykorzystania.

1. Projektor nie jest odporny na kurz ani wode.

2. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego, nie narazaj
projektora na dziatanie deszczu ani mgty.

3. Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnego zasilacza. Projektor powinien by¢
zasilany prgdem o okreslonych parametrach technicznych.

4. Podczas pracy projektora nie nalezy patrze¢ bezposrednio w obiektyw,
gdyz silne swiatto moze o$lepi¢ i spowodowac bdl oczu.

Dzieci powinny ko-rzysta¢ z projektora tylko pod nadzorem oséb dorostych.
5. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych projektora.

6. Przegrzewanie skraca zywotnosc¢ projektora i moze stanowic¢ zagrozenie.
7.Regularnie czys¢ otwory wentylacyjne projektora, gdyz nagromadzony kurz
moze powodowaé awarie uktadu chtodzenia.

8.Nie uzywaj projektora w srodowisku ttustym, wilgotnym, zapylonym ani
zadymionym.

9.0leje lub substancje chemiczne mogg prowadzi¢ do uszkodzen sprzetu.
10.0Obstuguj projektor ostroznie podczas codziennej eksploatacji.
11.0dtgcz zasilanie, jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
12.Demontaz projektora w celu testow lub konserwacji jest zabroniony dla
0s6b bez odpowiednich kwalifikacji.



Opis konstrukciji

Ta instrukcja stuzy wylgcznie jako materiat informacyjny. Moze by¢
zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia. Firma zastrzega sobie

prawo do ostatecznej interpretacji.
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Uwaga: Podczas odtwarzania wideo nacisniecie przycisku otwiera
ustawienia wyswietlania, w ktérych mozna dostosowac tryb obrazu, kontrast,

odcien, nasycenie oraz ostro$c.



Sklep z aplikacjami

W sklepie z aplikacjami mozna zainstalowa¢ aplikacje jednym kliknigciem i
korzysta¢ z nich natychmiast po instalacji. Nasza firma oferuje rowniez
aplikacje dostepne na rynku, ktére umozliwiajg uzytkownikom tatwe i
wygodne pobieranie oraz korzystanie z nich.
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Ustawienia

Przejdz do ustawien projekciji, sieci, Bluetooth, zarzgdzania
aplikacjami, jezyka, daty i czasu, zaawansowanych ustawien oraz
informacji o systemie.

Settings
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Ustawienia projekciji

Ustawienia — Ustawienia projektora, przejdz do konfiguracji trybu
projekcji. Ustawienia wyswietlania, Tryb instalacji, Skalowanie cyfrowe,
Automatyczne

Korekcja czterech naroznikéw, Automatyczne ustawianie ostrosci,
Reczna korekcja trapezoidalna
Resetowanie korekcji trapezoidalne;.

Projection settings

Installation mode

Auto Four Comer Correction

Ustawienia sieci

Ustawienia — Ustawienia sieci — Ustawienia WIFI, WIFI “WL.”, wybierz
docelowy identyfikator WIFI i wprowadz hasto, aby potgczyc sie z internetem.

WI-FI

WI-FI switch C ¢

Add network

Refresh Network

HanYing

HkER? ? ?

TP-LINK_5G_81A5
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Ustawienia BT

Ustawienia — Ustawienia BT, BT “WL.”, kliknij Od$wiez urzgdzenia i wybierz
docelowe urzgdzenie do sparowania.

Bluetooth

Search for Bluetooth devices >

Paired devices

R Bluetooth remote Connected D

Available devices

Ustawienia jezyka

Ustawienia — Ustawienia jezyka, przejdz do konfiguracji jezyka i
wybierz metode wprowadzania.

Language and keyboard

Language settings English (United States) »

Input Method Settings Engli ) - Android Keyboard.. >




Ustawienia daty i godziny

Ustawienia — Ustawienia daty i godziny: ustaw date, godzine oraz
wybierz for-mat 24-godzinny.

Time and date settings

Date 2025/05/07 >

16:36 >
Time zone GMT-06:00, Central Stand.. >

Use 24-hour format

Inne ustawienia

Ustawienia — Inne ustawienia: skonfiguruj dzwiek przyciskéw,
wygaszacz ekranu, automatyczne wytgczanie oraz przywracanie
ustawien fabrycznych.

Other settings

Button sound »

Screen saver £ Twenty m

Timed shutdown

Restore factory settings




Wygaszacz ekranu

Ustawienia — Inne ustawienia — Wygaszacz ekranu: ustaw czas aktywacji
wygaszacza (projektor przejdzie w tryb wygaszacza po uptywie ustawionego
czasu bezczynno$ci lub braku odtwarzania). Aby wyjs¢ z trybu wygaszacza
ekranu, naci$nij dowolny klawisz.

Other settings

Button sound

Screen saver

Timed shutdown

Restore factory settings

Informacje systemowe

Ustawienia — Informacje systemowe: sprawdz wersje U,
rozdzielczo$¢, pamieé operacyjng, dostepne miejsce na dysku oraz
lokalng aktualizacje.

Settings

X
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HOIMI™ sygnat

Po podtgczeniu projektora do innego urzgdzenia wyjsciowego wybierz sygnat
HDMI lub Audio/Video.
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Ekran bezprzewodowy

Upewnij sie, ze urzadzenia z systemem Android (telefon, tablet itp.)
znajdujg sie w tej samej lokalnej sieci bezprzewodowej (LAN), co
projektor.

Dziatania na urzgdzeniach:

Ekran gtowny-Moje aplikacje—ScreenCast->Wigcz ustuge ScreenCast
Wigcz funkcje udostepniania obrazu na telefonie—Nawigz potgczenie.




Instrukcje bezpieczenstwa

* Prosze zwrdéci¢ szczegdlng uwage na wazne informacje dotyczgce obstugi i
konserwacji projektora. Przeczytanie tych informacji jest niezbedne, aby
uniknagé problemoéw. Przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa przyczyni sie
do wydtuzenia zywotnosci projektora.

* W celu instalacji i napraw prosimy korzysta¢ wytgcznie z ustug
wykwalifikowanego personelu oraz nie uzywac¢ uszkodzonych przewodoéw,
akcesoriow ani innych urzgdzen peryferyjnych.

* Projektor nalezy przechowywac z dala od materiatéw tatwopalnych, wy-
buchowych oraz zrédet silnych zaktécen elektromagnetycznych (np. duze
stacje radarowe, elektrownie, podstacije).

» Unika¢ silnego swiatta otoczenia, w szczegolnosci bezposredniego Swiatta
stonecznego.

* Nie zakrywaj wylotéw wentylacyjnych projektora.

* Uzywaj wytgcznie oryginalnego zasilacza.

* Zapewnij odpowiednig wentylacje i upewnij sig, ze wyloty wentylacyjne nie sg
zakryte, aby zapobiec przegrzaniu projektora.

* Podczas pracy projektora nie patrz bezposrednio w soczewke, poniewaz
intensywne swiatto moze oslepia¢ i powodowacé nieprzyjemny bél oczu.

* Nie zgniataj ani nie ciggnij kabla zasilajgcego.

* Nie umieszczaj kabla zasilajgcego pod projektorem ani pod ciezkimi
przedmiotami.

* Nie przykrywaj przewodu zasilajgcego zadnymi miekkimi materiatami.
* Nie nagrzewaj przewodu zasilajgcego.

* Nie dotykaj zasilacza mokrymi rekami.



Zastrzezenia

Niniejsza instrukcja zawiera ogdéine wskazoéwki. Zdjecia i funkcje przedstawione
w tej instrukcji mogg réznic¢ sie od rzeczywistego produktu. Nasza firma
nieustannie pracuje nad ulepszaniem wydajnosci produktu i zastrzega sobie
pra-wo do wprowadzania zmian w funkcjach oraz interfejsie opisanym w
niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Prosimy o odpowiednie przechowywanie urzgdzenia. Nie ponosimy od-
powiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z niewtasciwej obstugi
oprogramowania lub sprzetu, napraw lub innych przyczyn. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z roszczeh osob trzecich.

Niniejsza instrukcja zostata starannie sprawdzona przez profesjonalnego
inzyniera. Prosimy o wyrozumiato$¢ w przypadku ewentualnych,
niezamierzonych pominiec.
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Uwaga:
Nie patrz bezposrednio w obiektyw podczas projekcji,
aby zapobiec
uszkodzeniu oczu przez intensywne swiatfo.
Dzieci powinny korzystac z projektora tylko pod
nadzorem oséb dorostych.

Dziekujemy za zakup! W razie potrzeby stuzymy
pomoca.
Aby uzyskac lepszg obstuge, szybkg odpowiedz oraz
dalszg pomoc, prosimy o przestanie e-maila
z nazwg produktu do naszego Zespotu
Wsparcia Marki: support@magcubic.com.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
tredcig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

eUpewnij sie, ze projektor jest podigczony do zrédta zasilania zgodnego ze specyfikacjg techniczng urzadzenia. Uzycie nieodpowiednich
adapteréw lub kabli moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

ePrzenosne ekrany projekcyjne powinny by¢ ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu. Uchwyt lub stojak muszg by¢
prawidtowo zainstalowane zgodnie z instrukcjag obstugi.

ePodczas przenoszenia projektoréw lub ekranéw nalezy unika¢ wstrzgsow i uderzen, ktére moga uszkodzi¢ obiektyw, matryce projektora lub
mechanizm rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

eUpewnij sig, ze projektor jest uzywany w miejscu z odpowiednig wentylacjg. Nigdy nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych ani nie uzywaj
urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

eZapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét projektora w celu prawidtowego chtodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikéw:

eProjektory emitujg intensywng wigzke $wiatta, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla wzroku, szczegdlnie dla dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie
patrzg bezposrednio w obiektyw podczas pracy urzadzenia.

ePrzenosne ekrany projekcyjne, zwtaszcza wigksze modele, mogg by¢ niestabilne. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu stojakéw lub
prébe sktadania i rozktadania ekranéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich przewrécenia i urazéw.

eAkcesoria do projektoréw, takie jak piloty, adaptery czy ztgczki, zawierajg mate czesci, ktére moga stanowié ryzyko zadtawienia. Przechowu;j
te elementy w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

ePodczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sig, ze przewody zasilajgce i sygnatowe sg odpowiednio poprowadzone i
zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu sig dzieci lub uszkodzeniu urzadzen.

eProjektory i ekrany nie sg zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na obstuge urzadzen, ktére wymagajg odpowiedniej wiedzy
technicznej i ostroznosci.

eUpewnij sie, Ze projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec jego przypadkowemu straceniu.
Kompatybilnosé:

eUpewnij sig, ze urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odtwarzacze sg zgodne ze standardami obstugiwanymi przez projektor (np.
HDMI, USB-C, Wi-Fi).

eDopasuj rozdzielczos¢ i proporcje obrazu projektora do ekranu projekcyjnego (np. 16:9 lub 4:3), aby unikna¢ znieksztatcen.

Zagrozenie dla sSrodowiska:

eZuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny by¢ odpowiednio utylizowane w punktach zbiérki elektrosmieci, zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Unikaj wyrzucania ich do zwyktych pojemnikéw na odpady, aby zapobiec szkodliwemu wptywowi
na $rodowisko.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

eKorzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszczeniu, aby uzyska¢ najlepszg jako$é obrazu.

eUstaw projektor w zalecanej odlegto$ci od ekranu. Szczegoéty znajdziesz w instrukcji obstugi produktu.

eDostosuj jasno$¢, kontrast i ostro$¢ obrazu w zaleznosci od warunkéw o$wietleniowych i wielko$ci projekcii.

eUzywaj ekranéw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajac nadmiernego naciggania materiatu, ktére moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
eUpewnij sig, ze projektor ma odpowiednig przestrzen wokét otworéw wentylacyjnych. Unikaj zakrywania tych otworéw, aby zapobiec
przegrzewaniu.

eNie korzystaj z projektora przez dtugi czas bez przerwy. W przypadku intensywnego uzytkowania zréb przerwy, aby urzgdzenie mogto sie
schtodzi¢.

Konserwacja i przechowywanie:

o Regularnie czy$¢ obiektyw projektora oraz powierzchnig ekranu za pomocg migkkiej, suchej $ciereczki. Nie uzywaj $rodkéw chemicznych
mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

ePrzechowuj projektory i ekrany w suchym, chtodnym miejscu. Chron je przed wilgocig, kurzem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

ePodczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcéw lub etui, aby chroni¢ urzadzenie przed wstrzasami i uszkodzeniami
mechanicznymi.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do uzytkownika:

eWybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje biznesowe, kino domowe czy gry. Zwré¢ uwage na
parametry, takie jak jasno$¢ (lumeny) i rozdzielczo$¢.

eJesli projektor obstuguje funkcje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij sie, ze Twoje urzadzenie jest kompatybilne z tymi funkcjami.
Uszkodzenia i serwis:

oW przypadku uszkodzen, takich jak peknigcia obudowy, trudnosci w wyswietlaniu obrazu czy problemy z zasilaniem, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem producenta.

eNie prébuj samodzielnie naprawia¢ projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany serwis zapewni zgodno$¢ z warunkami gwarancji.
eSprawdzaj stan kabli, ztacz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na oryginalne czesci producenta.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa elektrycznego oraz ochrony
uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i $rodowiskowymi.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

"SHENZHEN XINYIHUI TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Projektor Magcubic HY350MAX jest zgodny z

dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/magcubic

Adres producenta:31/F, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan
Road,Longhua District, 518109, Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Dane producenta: SHENZHEN XINYIHUI TECHNOLOGY CO., LTD
Office: 31/F, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road,Longhua
District, 518109, Shenzhen

Producent odpowiedzialny w EU:

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main
E-CrossStu@web.de
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